“Mulato” ndo é pejorativo.
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A voz mulato tem uma de duas origens:

1) “Mulus”, do latim: macho. Originou-se, no seculo XVI, na América espanhola (ndo no
Brasil) mula, hibrido de burro e égua. A mula filhote ou 0 mulo filhote chamavam-se, na América
espanhola, de mulato e mulata.

Por analogia, na América espanhola, passou a chamar-se de mulato e mulata o mestico de
branco com preto, a mestica de branco com preto.

Por contégio, no Brasil, chamou-se de mulato: 1) o mestico de burro e égua, sentido
presente em 1913 e que era descritivo e ndo pejorativo; 2) o mestico de branco com preto (homem
ou mulher) que o movimento negro brasileiro repudia, como (alegadamente) pejorativo e racista,
por provir de “mula”.

2) “Muwallad”, do arabe, designava o mestico de drabe com ndo arabe. Modificou-se,
sucessivamente: mualad > mulad > mulata.

Nunca me constou que “mulato” fosse pejorativo nem racista. De ndo me haver assim
constado ndo resulta que, absolutamente, ndo o fosse. O que esta em causa ndo é a minha pessoal
e limitada percepc¢do do emprego do termo e sim o uso que, geralmente, dele se fez e faz, no Brasil
onde, ao contrério, nas ultimas decadas exalta-se a beleza das mulatas, sua tez trigueira (e em que
“polaca” foi sindnimo de puta, em certo periodo).

N&o basta asserir-se, sem mais, que é termo pejorativo, porque (alegadamente) originario
de mula; para que seja recusado por pejorativo, € imperioso que realmente o seja.

Ou ele realmente é pejorativo e neste caso é mau, ou ele ndo é pejorativo e neste caso
imputa-se-lhe, artificialmente, sentido pejorativo, devido a sua etimologia e para fins de militancia.

A etimologia é duvidosa e, portanto, a recusa deste vocabulo é discutivel. Se realmente

provém de “mula”, “mula” provém de “mulus”, a saber: macho, ou seja, mulato origina-se do
equivalente, em latim, a macho, palavra que néo é depreciativa e sim apenas descritiva.

Ainda que realmente provenha de “mula”, tal derivagdo originou-se em ambiente hispanico
e ndo no Brasil; originou-se no século XVI, ou seja, ha 500 anos, o que reputo lapso demasiado
para que se reviva, na atualidade, etimologia conhecida apenas pelos cultores do idioma e
etimologistas e que a militancia negra atual reviveu, com animadversdo. Apds séculos em que ja
ninguém se lembrava da origem da palavra, descobriram-lhe o suposto carater perverso e
pretendem erradica-la. Também lhe atribuiram sentido novo, militante e artificial: o de que mulato
indica atitude racista, pré-branqueamento, ao mesmo tempo em que imputaram a negro o sentido
de quem assume sua origem africana e sente-se pertencente a respectiva cultura e povo.
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O movimento social (para servir-me desta locucdo) da consciéncia negra (como ele se
nomeia) atribuiu polissemia a mulato e a negro, como jargéo usado pela militdncia, com sentidos
militantes:

(a) mulato é termo que 0 movimento negro julga racista e depreciativo, como tendente a
dissimulacéo da origem africana do sujeito, e que (segundo a militdncia) deve ser erradicado. Ele
ndo é meramente descritivo do matiz cutaneo, porém da atitude cultural. Assim, tacha-se de mulato
0 negro retinto que se desassocia da cultura africana.

(b) negro é termo que 0 movimento negro julga ndo racista nem depreciativo (ao contrario),
como tendente a afirmacdo da origem africana do sujeito. Ele ndo é meramente descritivo do matiz
cuténeo, porém atitude cultural. Assim, adjetiva-se de negro o mulato (por mais claro que seja)
que se associa a cultura africana.

Estas sdo acepgOes tipicas da militancia, grupais, artificiais, referidas a atitude de
pertencimento a cultura africana e ndo a cor. Elas séo descritivas de valores; ndo sdo erradas; sao
Uteis para os fins a que servem.

Uma justificativa da recusa do termo mulato € a sua pretendida origem na palavra mula (e
ndo, estranhamente, no latim “mulus™); outra ¢ a de que ela portaria intenso significado de
“embranquecimento” da gente brasileira; ainda outra € a de que a miscigenacéo teria resultado da
violéncia sexual dos brancos, senhores de escravos, sobre suas escravas[1]. A terceira motivacao
é bastante duvidosa: € como se todos 0s mulatos ou, pelo menos, a maioria, houvesse, ao longo de
séculos, resultado de estupros sistematicos; como se, ao longo de séculos, jamais tivesse havido
sincera e espontanea aproximacao afetiva, social e sexual entre brancos e mulatos; como se a
miscigenacdo no Brasil fosse essencialmente perversa. S&o alegacGes que me parecem bastante
falsas. Tera havido, certamente, situacdes de abuso de escravas por parte de senhores, jamais ao
ponto de haverem eles, por si s0s, originado a miscigenacao entre nos.

Quanto a primeira alegacao:

Os movimentos negros brasileiros refutam a utilizacdo da
palavra por dois motivos: 1) linguistico — deriva¢do de ‘mulus’, do latim,
atualizado por ‘mula’, o animal que surge da copula de duas ragas
diferentes — 0 asno e a égua, que, no século XVI, derivou-se na América
hispéanica para ‘mulato’ como uma analogia ao carater hibrido do animal,
considerado uma raca inferior j& que ndo possui a possibilidade da
reproducdo; e 2) cultural — a falsa impresséo de democracia racial que ha
no pais, associado a representacdo da mulher negra ou mestica através do
corpo branqueado e hiperssexualizado. (Ndo me chame de mulata.
Lilian Ramos da Silva).

No item 1 encontra-se explicitada: a origem hispanica e ndo brasileira nem portuguesa da
palavra; sua derivacdo do latim; seu emprego por analogia em relacdo ao hibrido. Atente-se no
aspecto da analogia: por auséncia de vocabulo que identificasse os filhos de brancos e negros, na
América espanhola passou-se a usar “mulato” por analogia, como sucedaneo linglistico, assim
como intmeras outras palavras também as empregamos analogicamente por igual motivo (o pé da
mesa; 0 crescimento da inflacdo; a asa da xicara; o pico da curva estatistica; o planalto da curva
estatistica). A analogia empregada foi esta como poderia ter sido qualquer outra e na sua origem
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era destituida de conotacdo pejorativa. Ela ndo resultou do ambiente escravocrata nem da
escraviddo, mas do hibridismo, da mesticagem, assim como no Brasil criaram-se 0s termos para
indicar outras formas de miscigenagdo: cabra (mestico de negro e mulato), cafuzo (mestico de
preto, branco e indio), mameluco ou bastardo (mestico de branco e indio).

Dizer que o animal mula era reputado inferior por ndo se reproduzir € juizo aplicado (se
realmente o era) ao tipo respectivo de animal e ndo a pessoas. A autora sub-repticiamente pretende
insinuar que o desdém imputado & mula, estéril, teria sido transferido aos mulatos, reprodutiveis.
Hé& analogia quanto ao hibridismo; ndo o ha quanto a esterilidade. O emprego da palavra mulato
decorreu do hibridismo e ndo da esterilidade e de sua suposta desvirtude.

A palavra mulato advém de analogia com o animal hibrido. Nao provém de desprezo pelo
hibrido animal nem pelo mestico humano. Jamais ela teve contetudo pejorativo no Brasil. Sua
recusa € equivocada.

A militdncia rejeita a obra de Gilberto Freyre precisamente porque enaltece a
miscigenacdo, o engrazamento de brancos e pretos, porque nega o racismo tal como os militantes
pretendem haja existido. Segundo eles, tal obra criou o que eles apodam de mito da miscigenacao.
Né&o criam eles o mito do racismo ?

Fora da militancia, sem o emprego destas vozes no jargao militante, (a) mulato designa o
mestico de branco com preto, com matizes de tom; € a maioria dos brasileiros. (b) Negro é o
individuo de origem africana, brasileira, até haitiana, retinto, ou seja, escuro, sem mescla de
branco; eram 0s escravos na sua maioria e € a minoria dos brasileiros, se € que ainda remanesce
algum, negro pelos quatro costados.

Estas sdo acepcbes correntes, populares, naturais, referidas a cor e ndo a atitude de
pertencimento a cultura africana. Elas sdo descritivas de tons; ndo sao erradas; sdo Uteis para 0s
fins a que servem.

Ha, portanto, polissemia, introduzida pelo movimento pré-identidade africana, em que
mulato e negro indicavam apenas cor e, ja agora, designam, também, atitudes; em que mulato ndo
era vocabulo maldito e passou a sé-lo; em que negro nao era necessariamente enaltecedor e passou
a sé-lo.

Pela logica da demonizag¢do do termo “mulato” em razdo da sua etimologia, deveriamos
expurgar nosso léxico de toda palavra que, ao longo dos séculos, procedesse de qualquer origem
alegadamente nefasta, a exemplo de “rapaz” (ladrdo) e “trabalhador, de “tripalium” (instrumento
de tortura). Diriamos “Ministério do Labor” ¢ “jovem homem”, “mogo”, “mancebo”. Também
mourejar e judiar seriam irradiados do falar policiado (policiado, é claro, na sua acepc¢éo original
de civilizado). Também ficaria proibida a palavra “familia” (conjunto de escravos). Seria sensato
erradicar tais palavras ? E 6bvio que ndo. Pela mesma l6gica, ndo faz nenhum sentido conotar

mulato com mula e inventar que, por isto, ela é despectiva.

Onde ¢ que estes caras estdo com a cabeca ? “Cabega” também nao se pode dizer pois nao
se sabe se € 0 que contém o cérebro ou a extremidade do pénis; no segundo caso é obscena. Puta
que pariu, cada merda que inventam ! Puta ndo podemos dizer, pois é pejorativo. Digamos:
“Meretriz que pariu!”. Merda também ndo podemos dizer, pois é bosta de vaca. Ah, desculpe,
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bosta também ndo pode pois ofende as vacas. Digamos: “Cada excremento que os caras dizem”.
“Cara” até passa, mas pode ser pejorativo para os homens e até para as mulheres (pois as mogas
de classe média chamam-se entre de “cara”). Entao, digamos: “Cada excremento que os humanos
dizem!”.

Objetar-se-me-a que nao estdo em causa outros vocabulos e sim apenas “mulato”. Seja.
Neste caso, é como tudo: evite-o quem cré na sua origem espanhola (a despeito da sua raiz latina)
ou nao; quem Ihe reconhece sentido pejorativo, quem o associa com o repudio das desigualdades
sociais, com o combate a discriminacgdo, quem o tornou em simbolo de valores e causas.

Use-0 quem ndo comunga destes valores nem se arregimentou nesta militdncia ou quem
ndo lhe reconhece acepgdo pejorativa nem racista e usa-o como normalmente Se usou: como
palavra que designa gente mais ou menos trigueira, de origem africana, mestica em algum grau
com brancos, tdo gente, tdo respeitavel, tdo humana quanto os mais brancos de entre os louros que
possa haver.

Se vocé estiver no primeiro caso, pode desusar tal termo; ndo pode inibir a liberdade
semantica alheia em nome da sua sensibilidade semantica e do seu universo axiolégico. Pode
censurar tratamentos pejorativos e opor-se-lhes.

Se vocé estiver no segundo caso, pode usar tal termo; ndo pode discriminar seja la quem
for nem menoriza-lo na sua condigdo humana em nome da cor da pele, sua ou do outro, nem usar
este vocabulo para vilipendiar quem tenha tez trigueira.

Quer esteja no primeiro, quer no segundo caso, deve respeitar a todos, independentemente
da sua cor de pele, que ¢ o que menos deve interessar no julgamento das pessoas. Todos
pertencemos a mesma humanidade e é na nossa comum humanidade que nos devemos congracar
e atuarmos todos em prol uns dos outros. Este € o espirito republicano e o0 animo dos Positivistas
que se bateram pela abolicdo da escravidao antes de 1888 e se batem pelo prevalecimento de bons
sentimentos entre as pessoas e pela participacdo de todos no patrimdnio cultural, material e moral
da humanidade.

Uso "mulato™ e considero cretinissima, totalmente artificial e ininteligente a alegada
conotacdo pejorativa que imputam a palavra que entre n6s JAMAIS O FOI.

"Mulato" sé é pejorativa na cabeca dos radicais que lhe inventaram esta conotacdo. Eles
estdo fora da realidade.

Aceito contribuicdes de natureza etimoldgica. Os contribuintes queiram dizer-me fontes
bibliogréaficas.

[1] Lilian Ramos da Silva, Ndo me chame de mulata: uma reflexao sobre a traducdo em literatura
afrodescendente no Brasil, p. 78. http://www.scielo.br/pdf/tla/v57n1/0103-1813-tla-57-01-

0071.pdf
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